


2. DZIEŃ PO DNIU, akryl, płótno, 100x120 cm, 2007 r.

3. PRZED WIELKĄ GALĄ, akryl, płótno, 83x68 cm, 2013 r. 4. HODOWCA PTAKÓW, akryl płótno, 125x 140 cm, 2007 r.



5. BŁĘKITNA ZASTAWA, akryl, płótno , 68x83 cm, 2006, BWA nr inw. 1311

6. STRZELNICA SPORTOWA, akryl, płótno, 120x145 cm, 2001 7. TRUDY LENISTWA, akryl, płótno,100x120 cm, 2008, BWA nr. inw. 1347
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P      O      M     I      Ę      D      Z       Y                  Ś      L      A     D     A     M  I

Atrakcyjna plastycznie sztuka Bogdana Ptaka jest jednej stro-
ny pełna humoru, a z drugiej – wielkiej, życiowej mądrości. 
Ten oryginalny artysta malarz mieszka i tworzy w pięknym Busku-
-Zdroju, najsłynniejszym świętokrzyskim kurorcie, tu także prowa-
dzi Galerię „Zielona”, filię Biura Wystaw Artystycznych w Kielcach. 

Tematami jego pogodnych obrazów są różnorodne przejawy codzienno-
ści, jej drobne rytuały, smaki, nastroje, sytuacje, wyrażone plastycznymi 
metaforami w formie charakterystycznych martwych natur. W przypad-
ku jego sztuki bardziej adekwatne jest jednak angielskie określenie na 
„martwą naturę” – „still life”, czyli „ciche życie”. Każdy z nas otoczony jest 
przedmiotami, które wiodą własne „ciche życie” ściśle powiązane z ludz-
kim i dopełniające jego jakość. To przy ich pomocy, ale też i z ich  kształ-
tów, form, kolorów kształtujemy naszą życiową przestrzeń. Dzięki nim mo-
żemy więcej: widzieć, słyszeć, wykonać czy przemieszczać się, to one nas 
chronią, uczą, bawią, dostarczają doznań estetycznych. I więcej: określa-
ją i odsłaniają nasze osobowości, charaktery, gusta, statusy społeczne 
i materialne. Są wiernymi towarzyszami naszej codzienności; obrastają 
w znaczenia, generują emocje, stają się symbolami, budzą skojarzenia. 

Kto z nas nie ma pamiątki z dzieciństwa, pamiątki po kimś, po czymś, czy 
pamiątki z podróży, prezentu od kogoś, choćby ulubionego kubka, filiżanki 
czy miękkiego, wysiedzianego, zużytego – ale przytulnego fotela? Kto nie 
widział w muzeum przedmiotu – często banalnego -  którego wyjątkowość 
tworzy to, że należał do znanego człowieka lub związany był z jakimś wy-
darzeniem? Ten właśnie aspekt  funkcjonowania przedmiotów w naszym ży-
ciu, związany z emocjami i po części magiczny, fascynuje Bogdana Ptaka i 
jest źródłem inspiracji dla jego sztuki. Z powiązanych z nimi archetypicznych 
sensów, fetyszystycznych często znaczeń i skojarzeń, artysta konstruuje 
subtelną treść swoich kompozycji. Drogowskazami tytułów wskazuje drogę 
do właściwej ich interpretacji: „Przed wyjazdem”, „Oczekiwanie na wiosnę”, 
„Domowa kawka”, „Ostatni dzień turnusu”, „Poranna gimnastyka”, „Przed wiel-
ką galą”, „Mały czajnik z dużym gwizdkiem” - w ich żartobliwej formie zako-
dowane są przesłania, niejednokrotnie budzące refleksje filozoficznej natury. 

Artysta nie poprzestaje na treści, idzie dalej – w stronę czystego malar-
stwa. Wykorzystuje kształty przedmiotów oraz ich wzajemne relacje w 
przestrzeni i przetwarza je na syntetyczne, mocno kreślone ramy kompo-
zycji. Czarne kontury organizują płaszczyznę obrazu i – trochę jak w witra-
żu - izolują od siebie i godzą ze sobą mocne, nasycone kolory. Ich emo-
cjonalny charakter i dynamizm wzmaga zamaszystymi gestami kładziona 
materia farby.  Forma i treść – scalone są w doskonały i estetycznie atrak-
cyjny sposób. To wszystko razem sprawia, że obrazy Bogdana Ptaka są 
pożądanymi „towarzyszami codzienności” dla wielu wielbicieli jego sztuki
								      

                           Stanisława Zacharko
tłumaczenie tekstów: Jadwiga Pechaty

П      О      М      І      Ж                  С     Л     І     Д     А     М     И

Привабливе образотворче мистецтво Богдана Птака є з одного 
боку повне гумору, а з другого - великої, життєвої мудрості. Цей 
оригінальний художник мешкає і творить у прекрасному місті Буско-
-Здруй, найзнаменитішому курорті Свєнтокшиського воєводства, тут також 
веде Галерею „Зелена” -  філію Бюро Художніх Виставок у м. Кєльце.
 

Темами його лагідних картин є різноманітні прояви повсякдення, 
його дрібні ритуали, смаки, настрої, ситуації, виражені 
художніми метафорами у формі характерній для мертвої натури. 
У випадку його мистецтва більш адекватним є однак англійське значення 
„мертвої натури” - „still life”, тобто „тихе життя”.  Кожен з нас оточений 
предметами, які ведуть власне „тихе життя”, щільно пов’язане з людським 
і доповнююче його якість. Саме за їх допомогою, але також і за виглядом, 
формою, кольорами формуємо наш життєвий простір. Завдяки ним ми можемо 
більше: бачити, чути, виконати чи переміщатися, це вони нас захищають, 
навчають, забавляють, постачають естетичні відчуття. І більше того: 
визначають і відкривають нашу індивідуальність, характери, смаки, суспільні і 
матеріальні статуси. Є вірними товаришами нашого повсякдення; обростають 
значеннями, генерують емоції, стають символами, пробуджують асоціації. 

Хто з нас не має пам’яток з дитинства, пам’яток по комусь, по чомусь, 
чи з подорожі, подарунка від когось, хоча б улюбленого кухля, горняти 
чи просидженого, старого  але улюбленого м’якого крісла? Хто не 
бачив у музеї предмета - часто банального  але винятковість якого 
полягає у тому, що він належав до відомої людини або був пов’язаний 
з якоюсь подією? Саме цей аспект  функціонування 
предметів у нашому житті, пов’язаний 
з емоціями і часто магічний, захоплює Богдана Птака і є джерелом натхнення для 
його мистецтва.  З пов’язаних з ними архетипічних сенсів, фетишизованих часто 
значень і асоціацій, митець конструює тендітний зміст своїх композицій. Покажчиками 
заголовків указує шлях до відповідної їх інтерпретації: „Перед виїздом”, „Очікування 
весни”, „Домашня кавуся”, „Останній день заїзду”, „Ранішня гімнастика”, „Перед 
великою урочистістю”, „Малий чайник з великим свистком” - в їх жартівливій формі 
закодовані  послання, що нераз пробуджують рефлексії філософської натури. 

Митець не задовольняється лише змістом, але йде далі - у бік чистого 
живопису. Використовує форми предметів та їх взаємовідносини 
у просторі і перетворює їх на синтетичні, міцно зазначені 
рамки композиції. Чорні контури організують площину картини 
і - трохи як у вітражі - ізолюють від себе і примиряють з собою міцні, насичені кольори. 
Їх емоційний характер і динамізм підсилює кладена розмашистими жестами матерія 
фарби.  Форма і зміст - об’єднані в одне ціле досконалим і естетично привабливим 
способом. Все це разом спричиняє, що картини Богдана Птака є бажаними 
„товаришами повсякдення” для багатьох шанувальників його мистецтва…

Станіслава Захарко 
переклад текстів: Ядвіга Пехати
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